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WHcTpyKumAa no
3Kcnnyatauum 1 MOHTaXy

MynbTubnok
CepBoperynaTtop AaBneHus
Tun MBC...VEF

HomuHanbHble BHYTpeHHWe AnameTpbl
Rp 1/2-Rp 2

o @

Navod k provozu
a montazi

Multiblok
Servoregulator tlaku
Typ MBC...VEF

Jmenovité priméry
Rp1/2-Rp 2

Instrukcja obstugi i
montazu

MultiBloc
Serwolegurator cisnienia
Typ MBC...VEF

Srednice znamionowe
Rp1/2-Rp 2

DUNGS”

Calistirma ve Montaj
talimatlan

MultiBloc
Servo basing regiilatori
Tip MBC...VEF

Nominal ¢aplar
Rp 1/2-Rp 2

Mono)xeHne npu MOHTaXKe
Montazni poloha
Pozycja montazowa
Kurulum konumu

[mbar]

EN 161

Makc. paboyee faBneHue
Max. provozni tlak
Maks. cisnienie robocze
Max. isletme basinci
360 mbar

V1+V2 knacc A, rpynna 2

V1+V2 t¥ida A, skupina 2

V1+V2 Klasa A, Grupa 2

V1+V2 A Sinifi, 2.Grup

cornacHo / podle / wg. normy /
g6re EN 161

U, ~(AC) 230V -15 % +10 %
unu/nebo/lub/yada

~(AC) 100V - 120V, =(DC) 48,
=DC) 24V-28V
MpoLOMKUTENBHOCTD BKITIOYEHNA
/ Doba zapnuti / Czas zatgczenia /
Devreden ¢ikarma siresi 100 %

Knacc A, rpynna 2

Trida A, skupina 2

Klasa A, Grupa 2

A sinifi,2. Grup

cornacHo / podle / wg. normy / gére
EN 88, EN 12067-1

OTHoweHne V
Pomér V
Stosunek V
Oranti V

Pe, - P
04:1... 3:1

Koppekumsa Hynesown Toukm N
Korekce nulového bodu N
Korekcja punktu zerowego N
Sifir noktasi diizeltmesi N

~ =1 mbar

AneKTpuyeckoe coeguHeHue
Elektrické pFipojeni

Schemat potaczen elektrycznych
Elektriksel baglanti

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)
Tonbko/ pouze/ tylko/ sadece

3a3emneHne CornacHo MeCTHbIM UHCTPYKLIMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z przepisami lokalnymi
Yerel diizenlemelere gore topraklama

MBC...VEF
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0,5 - 100 mbar

Temnepatypa oKpy>xatoLen cpeapl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Gevre sicakligi

-15°C ... +70 °C

Bua sawmTbl

Jisténi

Stopien ochrony

Koruma derecesi

IP 54 cornacHo / podle /
wedtug normy / gére IEC 529

CemeitictBO 1+2+3
Rodina 1+2+383
Szereg 1+42+38
Familya 1+2+3

[vana3oH faBneHus Ha BbIxoge
Rozsah vystupniho tlaku
Zakres cisnien wyjsciowych
Cikis basing araligi

0,5 - 100 mbar


https://www.c-o-k.ru/library/instructions/brands

CbopouHble pa3mepbl ‘ \
Rozmeéry } }
Wymiary | }
Montaj Boyutlan ! |
[mem] S AL T
MBC-300/700...VEF |[[ 7)) tj
o —
Z
: o
D kel
i T
el | @@
— | oL XDo [ | U/
| (o 0 [0 /@i, © @ @
o \ ! |
I a < f >
- b .

o | | o
i(g )
| e
il il 155
pal 4 ”

Tun C6opouHble pa3mepbl
Typ Rozméry
Typ Wymiary
Ti Montaj boyutlarn
p
[mm]

a b c d e f g

MBC-300-VEF 95 143 61 173 269 87 234
e = [pocTpaHCcTBOB, HEO6XOAMMOE ANA MOHTaXa coneHonaa
Prostor nutny k vymeéneé elektromagnetu MBC-700-VEF 126 176 80 186 281 114 265
Wymagane miejsce dla wymiany cewki
Montaj sarmal bobini mesafe gerekleri MBC-1200-VEF 204 261 96 328 530 161 424
Tvn Bpema oTkpbiTUA Bpema HacTpouku Ty Yucno Bec
Typ Doba otevieni Doba nastaveni coneHoupa  nepekniyeHnitByac Vaha
Typ Czas otwarcia Czas regulaciji Elektro- Sepnuti/h Ciezar
Tip Acilis saati Ayar siiresi magnet ¢. Cykle/h Agirhik
EN 12067-1 Nr cewki Devreler/h [kg]
DN P.. Saramal
Rp [VA] <1s Bobin No.
MBC-300-VEF 1/2-11/4 <1s 90 <1s 032/P 60 3,8
MBC-700-VEF 1-2 <1s 110 <1s 042/P 60 6,5
MBC-1200-VEF 1-2 <1s 200 <1s 052/P 60 16,8
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MyHKTbLI ANA n3amepeHuna

nasneHua
Odbér tlaku o o
Gniazda cisnieniowe @ .‘ ’- 8
Basing vanalari % %
(a] (a]
MBC-300/700...VEF 5
3 I @ of Ho
2 S A BREe O G foCs.
=05 g O T | 11
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MBC-1200...VEF . .
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4 4
1,2,3,4,5 6,7

PeabboBana npobka G1/8
Zaveérny Sroub G 1/8
Korek gwintowany G 1/8
Kapama vidas| G 1/8

BT

BeHTunAaumoHHaA 3arnywka G 1/8
Zavzdusiovaci tryska G 1/8

Korek odpowietrzajgcy G 1/8
Hava alma tipasi G 1/8

n w

(Nm] Makc. KpyTawume MomeHTbI / TpyGonpoBoaHad apmatypa M 4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. to¢ivy moment / pfisluSenstvi systému
maks. momen. dokrecania/ Osprzet systemowy 2,5Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
mak.dénme ani / Sistem aksesuarlari
Ucnonb3yinTe cneuunanbHbie UHCTPYMEHTbI! @uHTbl BKpy4uBaunTe Kpectoobpa3Ho!
} \ Pouzivejte vhodné naradi! Srouby utahujte kfizem!
y y Uzywacé odpowiednich narzedzi! Dokrecaé sruby na krzyz!
1 Lutfen dogru aletleri kullaniniz! Vidalari enine sikilagtirin!
Y3en 3anpelyaeTcA UCnonb3oBaTb B Ka4ecTBe pblyara. DN 20 25 32 40 50
Pristroj nepouzivejte jako paku. Rp 3/4 1 11/4 11/2 2
Nie uzywa¢ urzadzenia jako dzwigni.
Alet manivela gibi kullaniimamali.
M. 225 340 475 610 1100 [Nm]t<10s
T... 85 125 160 200 250 [Nm]Jt<10s
Mmax. Tmax

i
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o
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BHewHui Bug / Celkovy pohled / Widok ogélny / Genel degerlendirme

MBC...VEF

UmnynbcHble Tpybonposoabl
He BXOAAT B 06bem
rnocTaBKM.

Vedeniimpulstinejsou souéasti

dodavky.

Linie impulsowe nie s3g ujete w

zakresie dostawy.
Empiilsiyon hatlari; tevzi
kapsamimizin bir pargasi
degildir.

3

14
13

11

15

17

97 10

16

OMeKTPUYECKOE THE3A0 MR MOAKTHOYEHHA
knananos (DIN EN 175 301-803), yepHoe

Elektricky pripoj ventilt
(DIN EN 175 301-803) ¢emy

Przylacze elektryczne zaworow
(DIN EN 175 301-803), czarme

Ventillerin elektrik baglantisi
(DIN EN 175 301-803) siyah

BxogHow cpnaHen

Vstupni pfiruba

Kotnierz wejsciowy

Girig flansi

CoeauHeHne AnA nogaym

Tlakovy pfipoj G 1/8

Przylgcze cisnieniowe G 1/8

Basing baglantisi G 1/8

nasnexua G 1/8, nepea dunbtpom  pred filtrem przed filtrem filtreden énce
dunbTp Filtr Filtr Filtre
3aBoackas Tabnuyka Typovy stitek Tabliczka znamionowa Tip levhasi
Kpbilwka Viko Pokrywa Kapak

p, WamepuTenshbiit natpy6ok G 1/8
nepen V1, BO3MOXeH ¢ 06enx CTOPOH

p, méfici pripoj G 1/8 pred V1,

oboustranngé mozny

p, - przytacze pomiarowe G 1/8
przed V1, moZliwe z obu stron

p, Olgiim elemani baglantis G 1/8,
V1’den dnce, cift tarafll mimkin

p, ViameputensHbii natpy6ok G 1/8
nocne V2, BO3MOXeH ¢ 06e1x CTOPOH

p, méficl pripoj G 1/8 po V2,
oboustranné mozny

P, - Przytgcze pomiarowe G 1/8 za
V2, mozliwe z obu stron

p, Olgiim elemani baglantisi G 1/8
V2'den sonra, gift tarafll mimkin

PerynnpoBoYHbI BUHT
Koppekuna Hynesoi To4ku N

Regulacni sroub
Korekce nulového bodu N

Sruba nastawcza
Korekcja punktu zerowego N

Ayar civatasi
Sifir noktasi diizeltmesi N

PerynupoBoYHbIN BUHT
OTHoweHne V

Regula¢ni Sroub
Pomér V

Sruba nastawcza
Stosunek V

Ayar civatasl
Oranti V

BeHtunAuvoHan sarnywka G 1/8

Zavzdusniovacf tryska G 1/8

Korek odpowietrzajacy G 1/8

Hava alma tipasi G 1/8

CoenvHenue Ana nogawm asnexua G 1/8
[laBneHue Ha BXORE ropenky p,

Tlakovy pfipoj G 1/8
Tlak plynu pred hofakem py,

Przylacze cisnieniowe G 1/8
Cignienie palnika p,

Basing baglantisi G 1/8
Briilér basinci pg,

BobixogHon conaHey

Vystupni pfiruba

Kotnierz wyjsciowy

Cikis flangi

p VameputenbHbiit natpybok G 1/8
nocne V1, BO3MOXeH C 06enx CTOpOH

p meéfici pripoj G 1/8 po V1,
oboustranné mozny

p - przytacze pomiarowe G 1/8 za
V1, mozliwe z obu stron

p Olgiim elemani baglantisi G 1/8
V1’den sonra, ¢ift tarafli mimkin

CoepuHexve AnA nogawn dasnenua G1/8
[lanenwe aytoA P,

Tlakowy pripoj G 1/8
Tlak ventilatoru P

Przylacze cisnieniowe G 1/8
Cisnienie na dmuchawie P,

Basing baglantisi G1/8
Fan basinci P

CoeavHeHve ANA nogaym fasnexua G1/8
[lasnesvie B TOM04HOiA Kavepe P,

Tlakovy pripoj G1/8
Tlak topeniste P,

Przylacze cisnieniowe G 1/8
Cignienie w komorze spalania P

Basing baglantisi G1/8
Yanma hiicresi basinci P,

no xenaxuio: Impuls pg,

opené: impuls pg,

opcjonalnie: przewdd Impulsowy pg,

opsiyon: Empllsiyon pg,
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Pe3bb6oBoii hnaHey
MBC...VEF
MoHTa)k M AeMOHTaX

1. CMOHTMpOBaTh hnaHubl
Ha Tpyb6onpoBoabl.

Mcnonb3oBath cneuvanbHyto
YNNOTHUTENbHYIO NacTy, puc. 1.
2. Bectasute MBC...VEF. Cneguntb

3a NpaBWbHON NOCaAKON

YMOTHATENBHBIX KOMELl, puC. 2.

3. BuHTbl A — H 3aTAHYTH.

4. Tlocne OKOHYaHNA MOHTaXHbIX
paboT NpoBeCTU NPOBEPKY
Ha repMeTUYHOCTb 1
(hyHKLMOHMPOBaHME.

5. [leMoHTa>Xx Npon3BoAnTCA B
obpaTHOM nopAaKe
3—2—1.

Provedeni se zavitovou pfirubou
MBC...VEF
Montaz a demontaz

1.

2.

5.

Prirubu namontujte na potrubi.
Pouzijte vhodné tésnici
prostiedky (obr. 1).

Zasad'te MBC...VEF, dbejte na
polohu tésnicich krouzkd (obr. 2)

. Utdhnéte Srouby A — H.

. Po montazi provedte kontrolu

tésnéni a funkce.

Demontaz provedte v
opacném poradi
3—-2-1.

Wersja z kotnierzami gwintowanymi
MBC...VEF
Montaz i demontaz

1.

Zamontowac kotnierz na
orurowaniu. Uzy¢ odpowiedniej
masy uszczelniajacej.

. Zatozyé urzadzenie MBC...VEF

uwazajac na o-ringi (rys.2).

. Dokreci¢ $ruby A — H.

Po zakoriczeniu montazu
sprawdzi¢ szczelnos¢ i
dziatanie.

. Demontaz wykonuje sie w

odwrotnej kolejnosci
3—2-1.

Dis acilmis pervaz Versiyonu
MBC...VEF
Kurulum ve demontaj

1.

Boru hatlari Gzerine pervazi
monte edin. Uygun sizdirmaziik
malzemesi kullanin.

(Resim 1‘e bkz.)

. MBC...VEF yerlestirin.

O-halkalarinin konumuna
dikkate ediniz. (Resim 2‘e bkz.)

. A—H Vidalarini sikilastirin.

. Kurulumdan sonra, sizinti

testi ve fonksiyonel test
uygulayiniz.

. Tersine siradan demonte

ediniz3—2—-1.




WNHCTPYKLMA NO MOHTaXY
UmnynbcHble Tpy6onposoab!
(OnuumnA)

VmnynbCHble TPYGONPOBOALI Py,

AOMXHbI UMeTb 2 DN 4 (A 4 mu),
PN 1 (HOMMHanbHOE AaBneHme) U AOMKHbI
BbITb U3rOTOBMEHbI U3 CTANM.

Mpouve MaTepuanbl ANA UMNYNbCHbIX
Tpy6oNPOBOAOB paspewaeTcA NpUMEHATH
TONbKO NOCIIE UCMbITaHUA KOHCTPYKLMOHHOTO
06pa3Lia BMECTe ¢ ropenKoi.

/IMnynbcHble Tpy6onpoBOAb!

crnefyeT MOHTMPOBATD Tak,
4TO6bI KOHAGHCAT He CTekan 06paTHo B
MBC...VEF.

JMnynbcHbie Tpy6OMpOBOALI AOMKHbI 6biTb
MpUCOBIMHEHbI TaK, 4T0BbI HE Mpou3owwno
0pbiBa M nepexoca TpyonpoBoaa.

UmnynbcHble TPy60nNpoBOAbI AOMKHBI
MMETb MUHUManbHYI0 ANnHY!

locne 0KOHYaHuA MOHTaXa

TPpy6ONPOBOAA/MMMYNBCHOrO
Tpy6ONPOBOAA NPOBEPHTS YCTAHOBKY Ha
TEPMETUYHOCTb. A3P030Nb ANA ONPeAeneHuA
MeCTa yTe4Ki NPUMEHATb UCKNIOYNTENBHO B
MECTaX BOMOXHOW YTEUKN.

[Nlasnexue npu ucnbitanuu:p =100 m6ap

MaKe.

Vnéjsi vedeni impulst
(volitelné)
Navod k montazi

Vedeni impulst pg,, musi
odpovidat >= DN 4 (prdm.
4 mm), PN 1 a musi byt z oceli.

Vedeni impuls z jinych
materiall jsou pFipustna pouze
po otestovani typu ve spojeni
s horakem.

Vedeni impulst musi byt
instalovano tak, aby do
MBC...VEF nemohl proudit

zpét zadny kondenzat.

Vedeni impulst musi byt zajisténa
proti strzeni a deformaci.

Vedeni impulsti musi byt co
nejkratsi!

Po pfipojeni provedte kontrolu

vzduchotésnosti vedeni/vedeni
impulst. Sprej na zjistovani
netésnosti pouzijte pouze v

nutném pfipadé.

Kontrolni tlak: p_ . = 100 mbar

Instrukcje montazu
zewnetrznych linii impulsowych
(opcja)

Linie impulsowe pg,

powinny by¢ ze stali i mie¢
$rednice DN 4 (Sredn. 4 mm),
odpowiadajaca P1.

Inne materialy na linie
impulsowe moga by¢é
dopuszczone po prébie typu z
palnikiem.

Trasa linii impulsowych winna
by¢ tak poprowa-dzona,
aby nie byto mozliwosci $ciekania
kondensatu z powrotem do
urzadzenia MBC...VEF.

Linie impulsowe musza
by¢ odporne na zerwanie i
deformacije.

Trasa linii impulsowych
powinna by¢ krotka!

Po podtaczeniu nalezy
sprawdzi¢ szczelnosé
oruruowania i linie impulsowe.
Spray do wykrywania
nieszczelnosci winien byé uzyty
tylko w razie potrzeby.
Cignienie préby =p__ =100 mbar

Montaj Talimatlar
Harici Empiilsiyon hatlari
(Secmeli)

Pgr Empllsiyon hatti > DN 4
(A 4 mm) PN 1 kargi gelmeli
ve celikten yapiimig olmalidir.

Empiilsiyon hattinin diger
malzemeleri i¢in ancak
yakmacla birlikte bir tip
testinden sonra izin verilebilir.

Empllsiyon hatlari,

MBC...VEF‘ye her hangi
bir kondensatin geri akmayacag!
sekilde désenmelidir.

Emplilsiyon hatlari, kesilmesi
ve deforme olmasini 6nleyecek
sekilde monte edilmelidir.

Empllsiyon hatlarini kisa
tutun!

Montajdan sonra Hatlar/
Emplilsiyon hatlari igin
atmosferik sizinti kontrolu yapin.
Sadece eger gerekli ise sizint
spreyini kullaniniz .
Test basinci: p,_, = 100 mbar

MBC...VEF

Instalace impulsniho vedeni
Instalacja linii impulsowych
Emiilsiyon hatlari kurulumu

MoHTaXK UMNybCHbIX TPy6onpoBoAoB

1 p,:BxogHoe faBneHue rasa

4 pg: ODaBneHue Ha Bxoae
ropenku, ras Onuusa
0.5 -100 m6ap

6 p.:[daBneHue B TONOYHOM
Kamepe
—20 mbap ... + 50 mbap
unu atmoccepHoe
Ap, max =p, - p.=100 m6ap
Apg,max = p, - p.= 100 m6ap

7 p.: BaBnexue nyTba, BO3AYX
0.4 -100 m6ap

1 p,: vstupni tlak plynu

4 pg, tlak plynu pred
horakem, plyn Opce
0,5 - 100 mbar

6 p. tlak topenisté
=20 mbar ... + 50 mbar
nebo atmosféra
Ap, max =p, - p.= 100 m6ap
Apy,max = p, - p.= 100 m6ap

7 p,: tlak ventilatoru, vzduch
0,4 - 100 mbar

1 p,: ci$nienie wejSciowe gazu

4 pg, ciSnienie na palniku,
gaz Opcja
0,5 - 100 mbar

6 pg cisnienie w komorze
spalania
- 20 mbar ... + 50 mbar
lub atmosferyczne
Ap, max =p, - p. =100 m6ap
Apg, max = p, - p.= 100 m6ap

7 p,: ci$nienie na dmuchawie, powietrze
0,4 - 100 mbar

1 p_: pressione gas in entrata

4 p,: pressione al bruciatore,
gas, optional
0,5 - 100 mbar

6 p,: pressione al vano caldaia
=20 mbar ... + 50 mbar
o atmosfera
Ap, max =p, - p.=100 m6ap
Ap,,max = p, - p.= 100 m6ap

7 p.: pressione al soffiante, aria
0,4 - 100 mbar

©® M/CD e Edition 05.05  Nr. 243 955
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pL, max. / maxi.

pL Py, min. 7 mini.

AIR

Ps:, max. / maxi.
pB r Ps:, min. 7 mini.
GAS

pF, max. / maxi.
p P min. / mini.
F F, min. /

Combustion
Atmosphere

= 100 mbar

= 0,4 mbar

100 mbar

= 0,5 mbar

= + 50 mbar

= =20 mbar

\'

min./mini.
max./maxi.

N

+ 1 mbar

Vv

Pg. i Py

3:1

max. / maxi.

= 04:1

min. / mini.

Koppekuua HyneBoii To4ku + 1 mbap
Korekce nulového bodu =1 mbar
Korekcja punktu zerowego + 1 mbar
Sifir noktasi diizeltmesi + 1 mbar

BapuaHTbl HacTPOWKHU
Moznosti nastaveni
Mozliwosci ustawien
Ayarlama olanaklari

ApBr

Gaz | Gaz

AddekTUBHOE AaBNeHne Ha
A BXOAe ropenku
Uginny tlak plynu pfed hofakem
Skuteczne cisnienie na palniku
Etken briilér basinci
Apg, = Pg, = P

OdeKkTUBHOE AaBneHne AyTbA
Uginny tlak ventilatoru
Skuteczne cisnienie na dmuchawie
Etken fan basinci

ApL =P P

Tekyluee 3Ha4eHue
\ysledna velicina
Wielkos¢ wynikowa
Muteakip deger

[Ounana3oH perynupoBaHusa
Rozsah nastaveni

Zakres nastawczy Apsr 5
Ayar arahigi £
[as /Pyn/ [
Gaz/Gaz |°©
u
E
£
£
E
g
o
<
R
1
l.
’::
+ N

fas / Plyn /

A

>

>

3apaHHOe 3HayveHne
Ridici velicina
Wielkos¢ przewodnia
Kilavuz deger

ApL

BO3ayx/vzduch/
powietrze/Hava

[Onana3soH perynuposaHua

Rozsah nastaveni
Zakres regulacji
Ayar bolimi

PBr, max./maxi. = 100 mbar

>

pL, max/maxi. = 100 mbar

ApL

Bo3ayx/vzduch/
powletrze/Hava




MBC...VEF
HacTtpoiika perynatopa
AaBneHun

MpepBapuTenbHan

HacTpouKa perynatopa
[AaBNeHNA NPON3BOAUTCA Ha
3aBofe-u3rotosutene. Mapametpobl
HacTPOMKK CneayeT OTperynuposatb
N0 MecTy COOTBETCTBEHHO YCNOBUAM
9KCnnyaTaLum yCTaHOBKM.
Crporo cobniopatb MHCTPYKLMIO
M3roToBUTENA ropenok!

1. OTKPbITb 3aCMOHKY.

2. BKMO4MTb ropernky; BO3MOXHA
Koppekuua napameTpos N u'V
HaCTPOIiKM BO BpemA paboThl, puc. 1

3. TpoBepuTb HaAEXHOCTb FOPEHMA TOPENKY.

4. TTpv MMHVManNbHOM MOLLHOCTY: YCTAHOBMTb
KOppeKLuio Hynesoi Toukm N.

5. Mpn MakcmanbHOM MOLLHOCTY:
YCTaHOBUTb OTHOLLIEHWE V.

6. Mpy Heob6x0AMMOCTH, MOBTOPUTL
onepauum 4 n 5. MNposoanTb
NPOMEXYTOHHbI KOHTPOMb
napameTpos.

7. 3annombupoBaThb perynmpoBoYHble
BUHTBbI, K&K NOKa3aHO HIXe.

Heobxoaumo obecneuyutb
onTUManbHOE CropaHue u
HaAeXXHOCTb ropeHuA!

MBC...VEF
Nastaveni regulatoru tlaku

Regulator tlaku je

ze zavodu nastaven.
Nastavené hodnoty musi
byt na misté pFizplisobeny

podminkam zarizeni. Nezbytné

dbat navodu vyrobce horaku!

—

. Soupé otevitt.

2. Horék spustit, korekce
nastavenych hodnot N a 'V je
mMOZNa pouze Vv provozu, obr. 1

3. Zkontrolovat bezpecnost
zapalovani horaku.

4. Pfi min. vwkonu: nastavit korekci
nulového bodu N.

5. Pfi max. vykonu: nastavit pomer
\2

6. Pokud je to nutné, nastaveni
4. a 5. opakovat. Kontrolovat
mezihodnoty.

7. Regulacni Sroub zaplombovat,

viz dole.

Musi byt zajisténo
optimalni spalovani a

bezpecnost zapalovani!

MBC...VEF
Nastawianie podzespotu
regulatora cisnienia

Podzespét regulatora

cisnienia jest wstepnie
wyregulowany fabrycznie.
Wartosci nastaw nalezy
na miejscu dostosowacé do
warunkow pracy instalaciji.
Nalezy bezwzglednie
przestrzegac instrukcji
producenta palnika!

1. Otworzy¢ zasuwe.
2. Uruchomi¢ palnik, korekcja

wartosci nastaw N i V jest mozliwa

tylko podczas pracy, rys. 1.
3. Sprawdzi¢ bezpieczenstwo
zaptonu palnika.

4. Przy min. mocy: ustawi¢ korekcje

punktu zerowego N.

5. Przy max. mocy: ustawic
stosunek V.

6. W razie koniecznosci powtorzy¢
Cczynnosci ustawiania 4. i 5.

Kontrolowa¢ wartosci posrednie.
7. Zaplombowac sruby nastawcze,

patrz nizej.

Nalezy koniecznie zapewnié¢
optymalne spalanie i

bezpieczenistwo zaptonu palnika!

MBC...VEF
Basing ayar kisminin
ayarlanmasi

Basing ayar kisminin én
ayari fabrika ¢ikisinda

yapilmistir. Ayarlama degerleri,

yerinde sistem kosullarina
uygun kilinmahdir. Brilor
tireticisinin talimatlarina
kesinlikle dikkat edilmelidir!

—_

. Siirgu agiimalidir.

2. Briilor calistinimalidir, N ve V ayar
degerlerinin dizeltimesi sadece igletme
esnasinda miimkunddr, Resim 1

3. Briilériin atesleme emniyeti
kontrol edilmelidir.

4. Asg. glcte: Sifir noktasi
diizeltmesi N ayarlanmalidir.

5. Azm. gligte: Orant1 V
ayarlanmalidir.

6. Gerekirse ayarlama 4. ve 5.
tekrarlanmalidir. Ara deg@erler
kontrol edilmelidir.

7. Ayar civatasi kursun ile

muhdrlenmelidir, asagiya bakiniz.

Optimal yanma ve
atesleme emniyeti
saglanmis olmalidir!

OTKpPbITO
otevieno
otwarte
acik
3aKpbITO
zavieno
zamkniete
kapali

Kniou anA BUHTOB C

wecTurpaHHou ronoskoi Ne 2,5

Kli¢ s vnitfnim Sestihranem &. 2,5

I_(Iucz imbusowy, szesciokatny 2,5

lig alti ken anahtar No. 2,5

MnombuposaHue Plombovani Plombowanie Sikigtirma

Mocne yctaHoBKK Tpebyemoro
[aBneHuA.

1. 3aKpoiiTe 3aABUXKY.

2. 3aKpbITyI0 32ABUXKY
3amKCUpynTe BUHTOM
(Pwnc.3).

Po nastaveni poZzadované
hodnoty tlaku:

1. Zaviete Soupatko.
2. Uzavreni Soupatka zajistéte
Sroubem. (obr. 3).

Po nastawieniu zadanej wartosci

ci$nienia:

1. Zamkna¢ okienko

2. Zabezpieczy¢ zamkniete
okienko za pomocg $ruby
(rys.3).

istenilen basing ayar noktasi
ayarladiktan sonra:

1. Koruyucu sirlclyt kapatin.

2.Koruyucu siriicinin kapali
konumunu vida ile sabitleyin
(Resim 3).
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EN 1854

HacTpoiika pene gaeneHus rasa
GW...A5

C nomoLwubto cneunansHoro
VHCTPyMeHTa, oTBepTKM Ne 3 nnu
knoya PZ2, oTKpyTUTh B0NThI HA
Koxyxe, puc. 1. Koxyx CHATb.

Nastaveni hlidace tlaku plynu
GW...A5

Vhodnym nastrojemsroubovakem
¢. 3, popf. PZ 2 odstrante kryt,
obr. 1.

Sejméte kryt.

C nomolwbio perynnmpoBo4HOro Konecuka
CO LUKano YCTaHOBUTb pene AaBlieHnA
Ha 3ajaHHYI0 BeJIM4nHY, puc. 2.

Cobniopaiite ykasaHuA
M3roToBUTENA ropenku!

Pene paBsnexna Bkmto4aeTcA npu
najeHnn AaBneHNA: yCTaHOBKa Ha A.
Koxyx cHoBa ycTaHOBWTb Ha MecTo!

Hlida¢ tlaku nastavte pomoci
nastavovaciho kolec¢ka stupnice
na pfedepsanou pozadovanou
hodnotu, obr. 2.

Dodrzujte pokyny
vyrobce horaku!

Hlida¢ tlaku se sepne pfi
klesajicim tlaku: nastavit na A.
Kryt vratte na misto.

Onuma / Opce

Opcja / Opsiyon

Pene paBnexun/ Hlida¢ tlaku/Czujnik
cisnieniowy/ Presostat
Tun/Typ/Typ/Tip

GW...A5, GW...A2, NB...A2,
UB...A2

cornacHo/ podie / wg normy / gére

EN 1854

Regulacja presostatu gazu
GW...A5

Zdemontowa¢ kotpak za pomocg
odpowiedniego narzedzia, np.
Srubokretu nr 3 lub PZ 2.

Rys.1. Zdejmowanie kotpaka

GW...A5 Gaz basing salterinin
ayarlanmasi.

3 no‘lu tornavida yada PZ 2
benzeri uygun bir alet kullanarak
basligi demonte ediniz. Resim 1.
Baslgi ¢ikariniz.

Wyregulowa¢ presostat na
znamionowg wartos¢ cisnienia na
podziatce za pomoca pokretta,
jak pokazano narys. 2.

Nalezy przestrzegaé
instrukcji producenta palnika!

Presostat przetagcza podczas
obnizania sie ci$nienia:
ustawi¢ na A.

Zatozy¢ kotpak!

Skala kullanarak belirlenen
basing ayar noktasina ayarlama
carkindaki basing anahtarini
getiriniz.Resim 2.

Litfen yakmag
imalatgisinin
talimatlarina uyunuz!

Basing salteri basing dustukcge
cevrilir: A ‘ye ayarlayiniz.
Basligi yeniden monte edin.

O vSdl

Auewian) ul apep

-SONNA

©

@ vSdl

AuewseD ul opeiy

«SONNA

GW 10 A5

pmax.= 500 mbar Gas




MBC...VEF

KoHTponb ¢mnbTpa npoBoauTh He MeHee
04Horo pasa B rog!

3ameHy ¢unbTpa Npon3BOAUTb, €CM Ap
Mexay coeamHermnamu 11 2 > 10 mbap.
3ameHa ¢unbTpa Npon3BOANTb, ECIIN
3HaveHre Ap Mexay coeanHeHnaMmu 11 2
YBENUYNNOCH B [1Ba Pa3a Mo CPaBHEHMIO

C NOCNEAHNM 3HAYEHNEM KOHTPOMLHOTO
13MepeHNA.

1. OTKMIoYMTb NOJaYy rasa: 3akpyTuTh
LUIAPOBOM KpaH.

2. BbIKpyT!Tb BUHTBI 1 - 2.

3. 3ameHnTb hunbTPOBanNbHYHO BCTaBKY
MUKpOCMnbTPa.

4. BHOBb NocTaBuTb kopnyc dunbTpa. BrpytuTs
BUHTI 1 - 2, HE NPUMEHAR CUNY, ¥ 3ATAHYTb.

5. Mocne 0KOHYaHNA MOHTaXHbIX paboT
MPOBECTH NPOBEPKY Ha repMeTU4HOCTb
1 (yHKLMOHMpOBaHUe, p, = 360 mbap.

MaKe

MBC...VEF

Kontrolu filtru provadéjte
nejméné jednou ro¢né!

Filtr vyménte, je-li Ap mezi
tlakovym pfipojenim 1 a 2 >
10 mbar.

Filtr vyménte, je-li Ap mezi
tlakovym pfipojenim 1 a 2 ve
srovnani s posledni kontrolou
dvojnasobny.

1. Preruste pfivod plynu: Zavrete
kulovy kohout.

2. VySroubuijte Srouby 1-2.

3. Vymeénite viozku filtru 3.

4. Bez pouziti sily zasroubujte
Srouby 1-2 a utdhnéte.

5. Provedte kontrolu funkce a
tésnosti, p__ = 360 mbar

max

MBC...VEF

Sprawdzac filtr, co najmniej raz
w roku!

Wymieni¢ filtr, gdy Ap pomigdzy
podtaczeniami cisnienia 12 >
10 mbar.

Wymieni¢ filtr, gdyAp pomiedzy
podtaczeniami cisnienia 1 i 2 jest
dwukrotnie wyzsze w odniesieniu
do ostatniej kontroli.

1. Odcig¢ doptyw gazu; zamkna¢
zawor kulowy.

2. Odkrecic¢ $ruby 1-2.

3. Wymieni¢ wktad filtra 3.

4. Wkrecic¢ i dokreci¢ $ruby 1-2
bez nadmierne;j sity.

5. Wykona¢ prébe szczelnosci i
funkcjonalna, p =360 mbar

maks.

MBC...VEF

Filtre kontrolii, en az yilda bir
kez kontrol edin.

Filtre degistirme, 1 ve 2 > 10
mbar no‘lu basing baglantilari
arasindaki basing, Ap ise.
Filtre degistirme, 1 ve 2 nolu
basing baglantilar arasindaki
basing Ap; son incelemede
bulunan degerinin iki kati ise.

1. Gaz giriini kesin: Bilyali
subapi kapatin.

2.1-2 no'lu vidalari ¢ikarin.

3.3 no‘lu mikro filtre baghgini
degistirin.

4.1-2 no‘lu vidalari giig
kullanmadan yerlestirip
sikistirin.

5. Sizinti ve fonksiyon testini
yapin. p_. =360 mbar

[

MpocTpaHcTpo, Heobxoaumoe
ANA 3aMeHblbl PUnbTpa:
Prostor nutny k vymeéné filtru:

MBC-300-VEF: 150 mm
MBC-700-VEF: 170 mm
MBC-1200-VEF: 230 mm

llos¢é miejsca na wymiane filtra:
Filtre degistirme icin mesafe gerekleri:

=k M/CD e Edition 05.05 e Nr. 243 955

o
-
©



-—h
—h
.

B
-—h

0 M/CD e Edition 05.05 ® Nr. 243 955

3ameHa coneHoupaa
MBC-300/700

1. MpekpaTnUTb NoAavy rasa,
OTKJTIO4UTb NUTaHue!

2. BbiBepHyTb chukcupytowmn
BUMHT A, Puc. 1.

3. CHATb KpbIlwKy B, Puc. 2.

4. 3ameHunTb coneHong, Puc. 3.

CTtporo cobntoaatb Homep
coneHoupa u

5. YcTaHoBUTb Ha MEcTo
KPBILLKY B, NPO4HO 3aBUHTUTL
ee Bpy4Hyto, Puc. 4.

6. 3aBVHTWTb A0 yropa
hukevpytowmin BUHT A, Puc. 5.

Vyména elektromagnetu
MBC-300/700

1.

2.

3.
4. Vyménte elektromagnet, obr. 3.

Preruste privod plynu,
vypnéte proud!

Uvolnéte pojistny Sroub A,
obr. 1.

Sejméte kryt B, obr. 2

Je bezpodmineéné nutné dodrzet
Cislo elektromagnetu a napéti!

. Kryt B namontujte zpét a

utahnéte pevné rukou, obr. 4.

. Pojistny Sroub A utahnéte az
nadoraz, obr. 5.

Wymiana cewki
MBC-300/700

. Odcigé¢ doptyw gazu,

odfigczy¢ zasilanie.

. Poluzowa¢ $rube zabez-

pieczajaca A, rys.1.

. Zdja¢ pokrywe B, rys. 2.
. Wymieni¢ cewke, rys.3,

Sprawdzi¢ nr cewki i
napiecie!

. Zatozy¢ pokrywke B i dokreci¢

silnie reka, rys.4.

. Dokreci¢ do oporu $rube

blokujaca A, rys. 5.

Sarmal bobin degistirme
MBC-300/700

1.

2

i
e
T

S
o
S

Gaz girisini kesin.
Elektrik beslemesini kapatin.

. Glvenlik vidasi A* y1 gikarin,

Resim 1.

. Kapak B'yi kaldirin, Resim 2
. Sarmal bobin degistirin, Resim 3.

Sarmal bobin No ‘ya ve gerili-
me mutlaka dikkat edin!

. Kapak B'yi monte edin ve

guglu bir sekilde elinizle gekin.
Resim 4.

Gvenlik vidasi A'y1 iyice
sikistirin. Resim 5.




3ameHa coneHonpaa
MBC-1200

1. TMpepBsaTb nopaayy rasa, OTKNIO4YUTb
3NeKTpuYecKoe nuTaHue!

2. BbIKpyTUTb NpeaoXpaHnTeNbHbIN
BUHT A, puc. 1.

3. YpanuTb Kpbiwky B, puc. 2.

4. OCTOPOXHO NOAHATBL KOXYX
coneHomaa, puc. 3.

5. Pa30MKHYTb KOHTaKTHbIE
COeAVHUTENN ANA 3a3eMEeHNA 1
NeyYaTHon nnatkl, puc. 4.

6. 3aMeHUTb MarHuThl, puc. 5
MpoBepuTb HOMEp coneHonaa
1 HanpsAXxeHue!

7. TpnCcoenmHNTD aneKTpuyeckme
KoHTaKTbl. COOPKY y3na
Mpon3BOANTL B 06PTHOM
nopAake.

8. CHoBa yCTaHOBUTb KpbILLKY B,
BPYYHYIO 3aTAHYTb BUHTBI, pUC. 6.

9. BKpyTUTb 40 YNOpa NpeAoXpaHNTENbHbIA
BUHT A, puc. 7.

Vyména magnetu
MBC-1200

1.

2

Prerusit pfivod plynu, vypnout
zasobovani proudem!

. Pajistny Sroub A povolit, obr.1.
3.
. Kryt magnetu opatmé sejmout, obr.

Kryt B odstranit, obr. 2.

3

. Konektory pro uzemnéni a desku

plosnych spojd rozpoijit, obr. 4.

. Magnety vwyménit, obr. 5

Nezbytné dbat cisla magnetu
a napéti!

. Elektrické pripoje spojit. Smontovani

v opacném poradi.

. Kryt B opét namontovat, rukou

pevneé utdhnout, obr. 6.

. Pojistny Sroub A zaSroubovat az na

doraz, obr. 7.

Wymiana elektromagnesu
MBC-1200

1.

2.

3.
4.

5.

6

7.

8.

9.

Odcig¢ doplyw gazu, odiaczyé
zasilanie elektryczne!
QOdkreci¢ srube zabezpieczajaca
A rys. 1.

Zdja¢ pokrywe B, rys. 2.
Ostroznie podnies¢ pokrywe
elektromagnesu, rys. 3.

Odlaczy¢ zigcza wykowe uziemienia
i piytki drukowaney, rys. 4.

. Wymieni¢ elektromagnesy, rys. 5

Koniecznie zwrécié uwage
na numer elektromagnesu i
wartos$¢ napiecia!

Polaczy¢ przylacza elekiryczne. Montaz
wykona¢ w odwrotnej kolejnosci.
Zalozy¢ ponownie pokrywe B,
mocno dokrecic reka, rys. 6.
Whkreci¢ srube zabezpieczajacg A
do oporu, rys. 7.

Miknatis degistirme
MBC-1200

1.

2.

Gaz beslemesi kesilmeli, elektrik
beslemesi kapatiimalidir!
Emniyet civatasi A
¢ozulmelidir, Resim 1.

. Kapak B gikariimalidir, Resim 2.
. Manyetik kapak dikkatlice

kaldiriimahdir, Resim 3.

. Toprak hattinin ve iletken devre

plakasinin ge¢meli baglantilari
¢6zllmelidir, Resim 4.

. Miknatislar degistirimelidir, Resim 5

Miknatis numarasina ve gerilime
kesinlikle dikkat edilmelidir!

. Elektrik baglantilari kurulmalidir.

Sokme isleminin tersi sirasina
gore monte edilmelidir.

. Kapak B tekrar monte edilmelidir,

elden sikilmalidir, Resim 6.

. Emniyet civatasi A sonuna kadar

iceri takiimalidir, Resim 7.
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Mpumep BbiGOpa ycTpoilcTBa

U3sBecTHO:
p, = 20 m6ap

Pa6ouana Touka V
Br, makc. = 11 M6ap
Pa6ouyana Touka V|

2 = 25 MY
o = 8.3 My

TpebyeTca onpeaenuTb:

AP =20 mbar - 11 mbar = 9 M6ap
ﬂeﬁCTBMTeanO
QMaKC /QMVIH MaKC. /VMVIH.
r=25/8,3=
pBr’ MUH. = pBr MakKc. / I'2
g wme. = 11/ 9 =1,2 M6ap

APMaKC = p pBr MUH.
Ap ... =20 mbap - 1,2 m6ap
Ap = 18,8 mbap

MakKc.

PFiklad volbu pfistrojt

Znamo:

p, = 20 mbar

Pracovnibod V=25 m%h
e, = 11 mbar

Pracovnibod V= 8,3 mh

min,

Musi byt stanoveno:

AP =20 mbar — 11 mbar = 9 mbar
Plati:

= Qmax' /Qm'\ :\/max /\/mm
r=25/83=3
pRr' min = r, Max. /rZ

- /9 = 1,2 mbar
Aprmx = pn - DEr min

Ap =20 mbar - 1,2 mbar

max.

Ap _ =18,8 mbar

max.

Przyktad doboru urzadzenia

Znane wartosci:

p, = 20 mbar

Punkt pracy V__ =25 m%h
Py e = 11 mbar

Punkt pracy V_ = 8,3 m%h

nin

Nalezy obliczy¢:

AP . =20 mbar — 11 mbar = 9 mbar

Obowiqzuje
=Q_./Q =V _/V

max’ mw max. min

r:25/

/r?

p:i" min. — MBr, max

- 79_12mbar

Br' min

Apmax = Do - th min,
Ap .. =20 mbar—1,2 mbar

Ap__ =18,8 mbar

max.

Ornek, cihaz degistirme

Bilinen:

p, = 20 mbar

Galisma noktasi V,, =25 m%h
Pgy oom = 11 mbar

Galisma noktas V= 8,3 m*h

Belirlenecek olan:

AP =20 mbar — 11 mbar = 9 mbar
Gecerli olan:
r=Q,,/Q, A/Vasg_
r=25/8,3= 3
pBr’ asg. = pBr azm. / r2

B asq. =11/9=1,2 mbar

'—20 mbar — 1,2 mbar
= 18,8 mbar

azm.

OnpeaeneHHble napameTpbl paboyeit Toukm 1:

\" =25 M3y

MaKc.

AP, . =9 mbap

Vysledek pracovni bod 1 s:
V_ =25m’h

max.

Ap,. =9 mbar

Wynik obliczen dla punktu pracy 1 z:
V_ =25m%h

max.

Ap,,, =9 mbar

Sonug, calisma noktasi 1:
V,. =25m¥h

OnpepenenHble napameTpbl paboyedt To4KM 2
V. .=83mMN

MUH.

AP, = 18.8 m6ap

Vysledek pracovni bod 2 s:
V.- =83mh

in.

Ap,.., = 18,8 mbar

Wynik obliczen dla punktu pracy 2 z:
V.- =83mh

Apmax = 18,8 mbar

Ap,,, =9 mbar

Sonug, calisma noktasi 2:
V,.,-=83mh

Ap,,., = 18,8 mbar

Bbi6op ycTpoiictsa: MBC-300-VEF

Volba pfistroje: MBC-300-VEF

Wybrane urzadzenie: MBC-300-VEF

Cihaz secimi: MBC-300-VEF

0O6e pabouue TOUKM

AOMKHbI HAXOAUTLCA B

pekomeHayemom pabouem
Avana3oHe ogHoro Tunopasmvepa!

Oba pracovni body musi

lezet v doporuc¢eném

pracovnim rozsahu jedné
konstrukeéni velikosti!

Obydwa punkty

pracy musza leze¢ w

zalecanym zakresie pracy
jednego typu urzadzenia.

Her iki calisma noktasi

da, bir ebata ait tavsiye

edilen ¢alisma araliginda
olmalidir!




MBC-300-VEF

Ouarpamma pacxopa 1/ Pratokovy diagram 1/ Charakterystyka przeptywu 1/ Akis diyagrami 1
KpuBbie anAa sbibopa y3na (B oTperyiMpoBaHHOM COCTOAHUU) C MUKPOMUIbLTPOM

KFivky pro volbu p¥istroja (v regulovaném stavu) s jemnym filtrem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z mikrofiltrem

ince filtreli (regiilasyonlu durumda) cihaz segimleri igin egriler

360 —
300 —

200

150 |

100
80

60
50

40 |

a D
WIS
PexomeHayeMbii pabo4mit AuanasoH K o
Doporuéeny pracovni rozsah N~ ~
Zalecany zakres roboczy S ’ Q
Tavsiye edilen calisma boliimi S &
O .
Q
1 § FLHSS
] Wi !
I 7 AN A )
/ SL/2
1T
] & /
II /™
-
/ /S
S
/ AN
/[
/ [
/ //
I 7/
7/ /
A7/
7/ 7/ V4
A A 4
| / /
I / /
| V1 /
| (7 A
| A
/ ,// A
/ A
/ A A
A
Cpepa +15°C, 1013 m6ap, cyxan e
Zaklad +15°C, 1013 mbar, suchy
przy zatozeniu +15°C, 1013 mbar, powietrze suche
Baz deger +15°C, 1013 mbar, kuru -1
I T FETTTTTTTT T

I I I
| | | E S R R N R Ll
I T TTTT
910 20 30 40 60 80100 200

|
2 3 8
O
Vn [m" /h] Luft / Air / Aria dv = 1,00
T T —
2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
Vn [m3 /h] Erdgas/Natural gas/Gaz Naturel/Gas metano dv = 0,65
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MBC-700-VEF

Awvarpamma pacxopaa 1/ Pritokovy diagram 1/ Charakterystyka przeptywu 1/ Akis diyagrami 1
Kpusbie anAa sbibopa y3na (B oTperynMpoBaHHOM COCTOAHMMU) C MMKPOUIIbTPOM

KFivky pro volbu pfistroji (v regulovaném stavu) s jemnym filtrem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z mikrofiltrem

ince filtreli (regiilasyonlu durumda) cihaz segimleri igin egriler

MBC-700-... (Rp 1 1/4)

360 4 /I
300 1 l S
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MBC-1200-VEF

Avarpamma pacxoaa 1/ Pratokovy diagram 1/ Charakterystyka przeptywu 1/ Akis diyagrami 1
Kpusble anAa Bbibopa y3na (B oTperynMpoBaHHOM COCTOAHUMU) C MUKPO(UIIbTPOM

KFivky pro volbu pfistrojii (v regulovaném stavu) s jemnym filtrem

Krzywe stuzace do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z mikrofiltrem

ince filtreli (regiilasyonlu durumda) cihaz secimleri igin egriler
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3anacHble yacTu/OcHacTKa
Nahradni dily / Prislusenstvi
Czesci zamienne/akcesoria
Yedek parcalar / Aksesuarlar

3aka3sHou Ne
Objednaci ¢islo
Nr zamdéwienia
Siparis Numarasi

3anacHble yacTu/OcHacTKa
Nahradni dily / PrisluSenstvi
Czesci zamienne/akcesoria
Yedek parcalar / Aksesuarlar

3aka3Hou Ne
Objednaci €islo
Nr zamoéwienia

Siparis Numarasi

Pe3bboBan npobka, nnockas ¢
YNNOTHUTESIbHbIM KOJbLIOM
Zavérny Sroub, plochy s O-krouzkem
Zatyczka wkrecana z o-ringiem
Kapama vidasi ,0-halka yassi
G1/8

230 432

Ha6op apantopoB ana tTuna GW
A2 c pe3bbon G 1/4,

Souprava adaptéru pro GW A2

s ptipojkou G 1/4

Zestaw adaptacyjny dla GW A2 z
podiaczeniem G1/4

G 1/4 portu ile oturtulmus

GW A2 icin Adaptor takimi.
MBC...VEF

222982

3anacHowu coneHoupn
Nahradni elektromagnet
Wymienna cewka

Yedek sarmal bobin

DIN 43 650

no 3anpocy
na vyzadani
na zaméwienie
talep Uzerine

LUtencenbHana po3eTka, 4epHana
Zasuvka, ¢erna

Wtyczka, czarna

Hat soketi, Siyah

GDMW, 3 pol. + E

210319

CoeauHuTenbHbIv hnaHew
PFipojovaci pfiruba
Kotnierz przytagczeniowy
Baglanti flansi
MBC-300-VEF Rp 1/2
MBC-300-VEF Rp 3/4
MBC-300-VEF Rp 1
MBC-700/1200-VEFRp 1
MBC-700/1200-VEFRp 1 1/4
MBC-700/1200-VEFRp 1 1/2
MBC-700/1200-VEFRp 2

231 565
231 566
231 567
231 568
231 569
231570
2315672

LmnuHapuyeckunit BUHT

DIN 912, 8.8 (Komnn. 4 wT.)
O-krouzek, test dle EN (2 kusy)
O-ring, testowany wg norm EN
(zestaw 2 szt.)

O-Halkasi, EN testli (2 parcali takim)
MBC-300-VEF 57 x 3,0
MBC-700/1200-VEF 75 x 3,5

230 443
230 444

Whbkbylhbxtcrbg dbyn DIN 912, 8.8
(KOMNAEeKT U3 4 WTYK)

Sroub s valcovou hlavou DIN
912, 8.8 (sada 4 ks)

Sruba gniazdowa DIN 912, 8.8
(zestaw 4 szt.)

Silindir vidasi DIN 912, 8.8

(4 parcali takim)

MBC-300-VEF M6 x 30
MBC-700/1200-VEF M8 x 40

231588
231589

dunbTpylowan BCTaBka

VlozZka do filtru
Wkiad filtra
Filtre elemani

MBC-300-VEF

MBC-300-VEF

MBC-700-VEF

MBC-700-VEF

MBC-1200-VEF

MBC-1200-VEF

1 WTyK/KOMNNEKT 241 916
1 kust/sada
1 sztuk/zestaw
1 adet/set
10 wTyk/KOMNNeKkT 241 917
10 kusti/sada
10 sztuk/zestaw
10 adet/set
1 WTyK/KOMMNEKT 242 072
1 kust/sada
1 sztuk/zestaw
1 adet/set
10 WTYK/KOMNAEKT 242 073
10 kus(/sada
10 sztuk/zestaw
10 adet/set
1 WTyK/KOMNNEKT 245 624
1 kust/sada
1 sztuk/zestaw
1 adet/set
10 wWTyK/KOMNNEKT 245 625
10 kust/sada
10 sztuk/zestaw
10 adet/set

U3mepuTenbHbI NnaTpybokK ¢
YNNOTHUTESIbHbIM KONbLIOM
Zavrtné Srouby s tésn. krouzkem
Zestaw sSrub regulacyjnych z
pierscieniem uszczelniajagcym
Ayar vidalar takimi

G1/8

G1/4

219 008
022 335
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Safety
first

O.K.

®upma coxpaHaeT 3a coboi NpaBo Ha U3MEHEHWA, NPOBOAMMbBIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOTO COBEPLLEHCTBOBaHMA. / Zmény, kieré slouzi technickému pokroku, whrazeny./
Zastrzegamy sobie prawo do zmian stuzacych postepowi technicznemu. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AamMuHUCTpauuA u
npou3BoACTBO
Adresa zavodu
Zarzad i zaktad
idare ve isletme

NpoBoauTb paboThbl Ha
MBC paspeLuaetca TONbKO
KBanuguuupoBaHHOMy
nepcoxany.

MpenoxpaHAiiTe NOBEPXHOCTH
thnaHues OT NOBPEXAEHUN.
BuHTbI BKpyuuBaiite
KpecToobpasHo.

Cnepwre, 4To6bl NPY MOHTaNE
He NPoN30LLII0 NEePeKOCoB.

He ponyckaetca npamoi
KOHTaKT mexay MBC u
KNPNNYHBIMK, GETOHHBIMU
CTeHamy, Nonom.

MonTax cneayet
npon3BOANTb TaK, YTO6bI
KOHAEHcaT He cTeKan
obparHo B MBC.

Mocne npoBeaeHMA pa3bopku
MNU U3MEHEHNA KOHCTPYKLIMM
YNNoTHUTENM cneayet
3aMeHATb HOBbIMMU.

Mpu npoBefeHMM NpoBepKU
Tpybonposoaa Ha
repMeTU4HOCTb LUapoBOi
kpaH nepeg MBC cnepyert
3aKpyTUTb.

Mocne 3aBepLieHna

pa6ot Ha MBC nposecTu
NPOBEPKY Ha repmeTU4HOCTb
1 NPaBUNBHOCTb
(YHKLIMOHNPOBaHMA.

3anpewaetca nposepeHue pabor,
€CNY y3eN HAXORUTCA NOA ra30BbIM
[aBNEHUEM UMM HaNPAXEHMEM,
W3beraiite OTKPLITOro OTHA.
CobniogaitTe UHCTPYKLMK
roCyAapCTBEHHbIX BEAOMCTB.

Mpw HecobnoaeHUM
yKa3aHuil MOXeT bbITb
HaHeceH (M3NYecKuit unu
maTepuanbHblii yuiep6.

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0

S pristrojem MBC
smi pracovat pouze
kvalifikovani odbornici.

Chraiite povrch pfiruby.
Srouby utahnéte k¥izem.
P¥i montazi odpojte
pfivod proudu!

Mezi MBC a vytvrzenym
zdivem, betonovou
sténou nebo podiahou

nesmi byt pfimy kontakt.

Zkontrolujte, zda z
vedeni impulsti nemize
proudit zpét do MBC
2adny kondenzat.

Po demontazi nebo
prestavbé dila pouzijte
vzdy nové tésnéni.

Kontrola tésnosti
potrubi: Zaviete kulovy
kohout pred MBC.

Po ukonéeni praci na
MBC: proved'te kontrolu
tésnosti a funkce.

Nikdy neprovadéjte
zadné prace, neni-li
odpojen pfivod plynu
a proudu. Pouzivani
otevieného ohné je
zakazano. Dodrzujte
mistni predpisy.

PFi nedodrzeni téchto
pokynd mize dojit

k ohrozeni zivotti a
poskozeni véci.

DUNGS”

Wszelkie czynnosci
dotyczace MBC winny
byé wykonywane przez
fachowy personel.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy.

Dokrecaé sruby na
krzyz.

Nie dopuszczaé¢ do
bezposredniego styku ze
$cianami murowanymi,
betonowymi i posadz-
kami.

Nie wolno dopusci¢

do przedostania sie
kon-densatu z linii
impulsowych z powrotem
do urzadzenia MBC.

Po demontazu czesci,
do ponownego montazu
nalezy uzy¢é nowych
uszczelek.

Do préby szczelnosci
orurowania: zamkna¢
zawor kulowy przed
korpusem MBC.

Po zakonczeniu prac
nad MBC nalezy
wykonaé prébe
szczelnosci i funkcjo-
nowania.

Nie nalezy nigdy
wyko-nywaé robét pod
cisnieniem gazu ani
pod napieciem pradu.

Unika¢ otwartego ognia.

Przestrzega¢ lokalnych
przepisow.

Nieprzestrzeganie
powyzszych instrukcji
moze spowodowac
zra-nienia oso6b i
uszkodzenia sprzetu.

MouyToBLIW agpec

Korespondenéni adresa

Telefax +49 (0)7181-804-166

Adres pocztowy
Yazigsma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com

MBC lizerinde sadece
uzman personelin
calismasina izin
verilebilir.

Flans yuzeylerini
koruyunuz. Vidalari
enine sikilastiriniz.
Gerilimsiz olarak
kurulmasina dikkat edin!

MBC ile sertlesmek
tizere olan tuglalarin,
beton duvarlarin ya

da zeminin arasinda
dogrudan temas
olmamasina dikkat edin.

MBC* ye Emiilsiyon
hattan kondensatin geri
akmamasini temin edin.

Parcalari demonte ve
monte ettikten sonra her
zaman yeni sizdirmaz
contalar kullanin.

Boru hatti sizinti kagak
testi: MBC govdesinin
yanindaki bilyal vanayi
kapatin.

MBC lzerinde
yapilan calismanin
tamamlanmasindan
sonra, bir sizinti ve
fonksiyon testi yapin.

Eger gaz basinci veya
gerilim mevcut ise asla
calisma yapmayin. Acik
alev olmamali. Yerel
diizenlemelere uyunuz.

Eger bu talimatlara
uyulmaz ise, sonug¢
kisisel yaralanmalara
ya da miilkiyete hasar
verilmesine neden
olabilir.
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